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% Do not place objects on the top of vent and do not apply any pressure . It may damage the
product.
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n 1. Cautionary Note

1. Please read this manual thoroughly prior to installation.
2. Before installing, check the components and condition of the product, and
if any problem is found, contact the retailer.
3. Please wear gloves while handling this product to prevent injuries.
4. Incorrect cable connections may cause short circuits leading to fire hazards.
5. Do not block the front intake vent or the rear exhaust vent.
6. Keep this unit away from heat sources, direct sunlight, water, oil and place the unit

on a flat and well-ventilated area.

7. Do not clean the product surface with chemicals or wet cloth.
(chemicals: industrial alcohol, pait thinner and organic solvent etc.)

8. Avoid inserting objects or hands into the system while it is in operation to prevent
product damage and injuries.

9. Zalman Tech Co., Ltd. is not responsible for any improper use.

10. Product design and specifications may be revised to improve quality and performance.
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n 3. Features / E7%

Enclosure Type

Full Tower Case

Dimensions

237(W) x 551(H) x 569(D)mm

Motherboard Compatibility

Standard ATX/ Micro-ATX/ Mini-ATX/ LX-ATX/E-ATX

Power Supply Compatibility

Standard ATX / ATX12V

PCI/AGP Card Compatibility

Full Size 360mm (14.1inch)

5.25" 3
Drive Bays 35" !

Hot-swap 3.5"/2.5" HDD x 3EA

Common Internal Bay 5.25" /3.5" /25" x 1

Top 120mm Fan Vent x 2 (2 Fan included)
Cooling Rear 120mm Fan Vent x 1 (1 Fan included)
&Zg’o”e”ts Front 200mm LED Fan x 1 (1 Blue LED Fan included)

Cooling Kit 120mm Additional Fan x 1 (1 Fan optional (Internal))
Fan Controller (Front/Top/Rear) Simultaneously Control 2 Channels
VGA Guide Yes
Acrylic Side Yes

Headphones x 1, Mic x 1, USB 2.0 x 2, USB 3.0 x 2,

/O Ports Temperature Display
Acrylic Side Yes
Expansion Card Slots 9 Slots

n 4. Components / 134 &

KComponents /38 JAME

5

A Bolt
(#6-32*5mm) x 6
[PSU,PCI]

[M/B,FDD, SSD, ODD]

Cable Tie x 5

~

G2
=
=

B Bolt C Bolt
(M3*5mm) x 35 (FH Tap 5*10mm) x 8

ﬁ e,

Manual x 1

CPU 12V Extension
Cable x 1

Hot SWAP SATA
Cablex 1

&L‘:%}E@

VGA Guide x 1
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[ 5. Front /O Ports / AtEt /O = E

O MID

OMD

OMID

FAN
CONTROL

SETTING

ARV
b

o

©35°C

045°C

TEMP-SETTING

O -
USB 3.0 Q n RESET HDD POWER
q * 9 [ q
L
® ® @ @ @

) Power Button / T1¥ @ Front Fan controller / TH M HEZ2]
©) HDD LED Rear Fan controller / $H M HAEZ2
® Reset Button / 2|41 ©) Top Fan controller / At M HE =24
@ MIC & Head Phone / 0t0|3 & S|E2 AHV Setting Button / AHV AIE| HE
® USB 2.0 @ Temp. Setting / 2= &% (35°C/45°C)
® USB 3.0 @ Temp. Display / 2 %

n 6. Installation / A X| g} &=

1) Side Panel Removal / AIO|E HH £2]

v / &
5 5 5 5 5 5 5 S5 =5 5 S5 o5 \8
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2) Motherboard installation / O} EH E AX|

- There are 6 Stand-offs preinstalled. Please refer to the diagrams below.
- 7|2 6712] Stand-Off7t EAE|Of oD, Sttt A 2S FXSHY OHEEEE # 0|20 FAretLC.

. @
®
L .
| MO
== | | @
! \_/
A
: a
U = = = /]
o © QL ) gl QATX
[ —— ﬂi\“ﬂ 1 E-ATX B Bolt
o BTX
- 1% Stand off

(@ Remove the PCI Slot Cover.
@ Install the VGA Card and fasten with a
fixing screw.

@ PCI M 2 R|A LIt
@ 24T FtEE MA|SD DTHUALR D
st

% A Bolt

X Tip / F7tAr

@ Assemble the nut as shown.

@ Install the Fan on the assemble clip
as shown.

© AN Lo HEE =

@ Jgat o] =gt 20| 2 =&
SHO| A|ARIO| F=TH2 g
L|C}.

W Guide Clip / 7t0|E 2&]

% Option fan available for purchase.
WS He muyelL @

[y

Guide Nut / 7}0|E HE

* The VGA Support system is designed to support the weight of high profile vedio cards to prevent warping.
x el 7tEC| MY S WX|SH| IsHAM VGA XX E X510l MES LR & ASH T

4) ODD Installation / ODD 4 %]

- Remove the Front cover and install ODD pressing ODD Tool
Free as shown in the figure.

- Front coverE £2| = 2!/} 20| ODD Tool Free =2 HA{
ODDZ Z&t3tLck,

- Install ODD pressing the Push button.
- Push H{E2 231X ODDZ Rt Lt

% B Bolt
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5) 3.5" & 2.5" HDD Tray Installation / 3.5" & 2.5"E 2{|0] 4 X]|
@ 3.5"&2.5" HDD Module removal / 3.5"&2.5" HDD 2& £Z|

1) Remove the screws and then remove the
Module as shown in the figure

1) 121t 20| LIAHE H A8t = Moduleg
e[k

1) Remove the HDD Cover and then remove 2) Install the tray on the drive.
the HDD Tray as shown in the figure. 2) EZo|0| E2}0|HE AbktSHL|CL.

1) HDD CoverE £¢2| & HDD Tray& &1t
&0 Z2[gL .

® Install the Drive on HDD tray / Hot swap HDD E2{|0|0f| HDD %%t

1) Install the HDD-installed tray in the HDD Module as shown in the figure. Connect Hot swap
Cable Module to the installed hard.

1) O 2lar 20| HDDZ} Z%t=l E2j0|Z HDD Module0|| &%} otL|Ct. Hot swap Cable Module&
BHALE StEof AZgL T

6) Hot swap Installation / Hot swap A X|

ZALMAN
T DATA 1 SATA Cable

| ZALMAN

LG| DATA 2 SATA Cable

ZALMAN
DATA 3 SATA Cable

% Power 4pin Cable
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/ﬁ—ACaution / F 9 ~

» To use Hot-Swap, the S-ATA Cable and 4-Pin Power Cable must be connected to the
Hot-Swap PCB.

» PC and HDD might be damaged during the installation of *1) HDD and if the power is not
turned off. Even when the desktop and the storage system support *2) HOT plugging it is
still strongly recommended to turn the power off.

» Frequent installation and removal of an HDD can wear connectors.

» To use Hot-Swap, set motherboard BIOS to AHCI and format HDD using AHCL

» Hot-Swap 7|52 AtE3t7| 2|sl{Al= HDD 24 ™ HEEA| Hot-Swap PCBO]| S-ATA #|0| £t
48 M ?1|0|§0I AZE|Of AO{OF SFL|L.

> PCE 0| 20| HZE MEHO|A "DHDDES SH% U ZHAH A| PC HDDO| 4243+ T8 7} 2
2 +E YSLICL £8 PCEH| U HITX|7} “JXE24Z (HOT plugging) 7|5 XA PC
relg gis| BB S XY A Ze BRI

> HDD2| Zt0| &S AS HESSI0] 0127} AL 4 2loL| ROIBHIAIR.

» Hot-Swap 7| A|-Ro|-7| 2ol M= OtE 2 £ BIOSE AHCIZ A4 3st1, HDDE AHCI
4Alo 2 mOIS|of SHLICh

N\ 4

1) HDD : 3.5"/2.5" HDD or SSD 2) Hot Plugging : Allows you to install storage device when the PC power is on.
1) HDD :35"/2.5" HDD 81 SSD 2) StZ2{d : PCHRIO[ AT HE{OM ME X E M & =+ A= 7Is

7) Information about AHV / AHV A

* AHV : the upper cover opens automatically according to the inside temperature
CARVAIAE LR 20 mef JEel HIEVE At o = | E E LT

@ Motion Setting / S&F M

1) Set interior limit temperature of the case.
As shown in the picture, choose one

between 35°C and 45°C to set limit © 35C 0 °
temperature and press Setting to set CONTROLLER Ay

temperature on AHV. 0 45°C

1) Aol 2 Lol 3 2 =2 Y Btk - =
J2inp ZH0| 35EQ 45 = &5 o| 25 TEMP_SETTING SETTING
= StLHE **'E'5P04 oA 2= 48 =
Settlng 2 =8 AHVE &3 Lt Temp._Setting Button Setting Button

KA Caution / 3 9| \

Attaching a temperature sensor close to an internal part not in the inside atmosphere of the
system may cause temperature rise and thus malfunction of AHV.

Opening each vent with excessive pressure may cause breakdown of Top Vent. (Motions are
available only according to the setting value.)

2= MAES AR LRO| Tf7|7} Opdl AIAH L 0| 20 £ Z2 MA 22 45
S QI8H0] AHV ©XE S Ao 4 9oL FoE LT AT 2219 ventE R2ls A
S Do ©QI0| B4 YFLICH (2 SETTING 2o OfE S8t 7Hsgriich)

N\ J

~(DTip / BDA \

* How to attach temperature sensor properly

As shown in the picture, attach where it can measure
the interior atmosphere temperature of the case.
FQHIE SEHN B Y

g3t 20| Aol R 7| S EE ZHE & Ak Rof
= XFSHL|C}

g
- J
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8) Cabel Connect / #|0|&
@ Power button cable connect / T E 70| &

oz

[}

=2 oA

Power button / &

1

=

H =

Power LED

9) Cabel Connect / %

Motherboard / Ot E E

ME /0 2E #o|= AHZ

@ Top cable connect / 4 [/OZXE HZA

Audio
1001 : ;
IR M M
o0on
HD Audio USB 3.0 USB 2.0

Reset

HDD LED

~(OTip

» To connect USB 2.0 audio cables

please refer to the motherboard
manual.

» When the +/- polarities are

reversed, the LED’s will not
function.

» USB 2.0, 2L|2 0|8 H&E2
OIEEE RS FRSHIAIR.
» Power LED / HDD LED 7{4E{ 9]
+/- £ UHE AZY Z LED7}

e ZSoHK| s,

@ Fan Controller Display connection / H 7HE

- After connecting the 4-Pin Power

cable, connect Fans to Fan Connector.

I'

AEED 48 HHEs 8 =
AR WS O*?é%“—l'if-
270 94 Jts

=

Il

PSU Power / PSU M &

5 L

I

FAN1/31 FAN2/

H2
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% Ne pas placer d'objets ou de parties du corps ou appliquer une force sur I'évent supérieur,
car cela pourrait endommager le produit.

% No coloque una cosa o parte del cuerpo de la persona ni aplique la fuerza en la rejilla de
ventilacion superior. Se podria dafar el producto.

n 1. Précautions

1. Assurez-vous d'étre bien informé du manuel du produit avant son installation.

2. Assurez-vous de vérifier I'état des composants et des produits, et s'il vous plai consulter
votre revendeur quand il y a une erreur.

3. Assurez-vous de porter des gants pour éviter les blessures ou les accidents lors de la

manipulation de ce produit.

il'y a un risque d'incendie di a un court-circuit si vous les connectez incorrectement.

Veillez a ne pas bloquer les aérations a I'avant et a I'arriere du produit.

Installez le produit dans des endroits aérés, plats, et exempt de vibrations sans lumiere

solaire directe, chaleur générée par le chauffage, éclaboussures d'eau (pluie),ou beaucoup

d'humidité et d'huile.

7. Ne pas nettoyer le produit avec des produits chimiques (produits chimiques, cirages
industrielles, alcool, dissolvant, lubrifiant, détergent etc.)

8. Ne pas mettre la main ou des objets dans le produit actif. Cela peut nuire au corps humain
et au produit.

9. Nous ne prenons aucune responsabilité pour les problémes qui se produisent en raison
d'une utilisation autre que I'usage prévu

10. La conception ou les spécifications sont sujettes a modification sans préavis aux clients afin
d'améliorer la qualité du produit.

n 1.Precauciones

o Ul A

1. Antes de instalar, leer rapidamente las insturcciones del producto.

2. Antes de instalar, verificar el estado del productos y los componentes y en caso de quehaya
anomalias consulte con el departamento de compras.

3. Para prevencion de accidentes y heridas durante el manejo de este producto, usar guantes de
seguridad

4. Al conectar los cables, conecte los cables después de verficar el manual. En caso demal
coneccion hay peligro de fuego por corto circuito.

5. Precaucion en que el ventilador de la parte frontera y trasera del producto no este obstruido.
6. Evitar lugares que hay calor como lugares con rayo de sol directo o alrededor de calefacciones,
lugares que salpica agua (lluvia), lugares con mucho aceite o0 humedad e instalar en lugares

gue conduzca mucho aire, plano y que no haya vibraciones.

7. No limpiar la superficie del producto con medicamentos quimicos. (Medicamentos quimicos,
barniz industrial, cera, benceno,alcohol, diluyente, medicamento para lubricante etc.)

8. No introducir las manos u objetos en los productos en movimiento. Puede causardanos al
producto o al cuerpo.

9. La companiia no sera responsable sobre los problemas ocurridos por el usoademas del uso
determinado

10. El disefio exterior y el modelo del producto puede ser cambiado sin aviso previo al consumidor

para el mejoramiento de calidad del producto.
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n 3. Spécification du produit / Especificacion de Producto

Enclosure Type

Full Tower Case

Dimensions

237(W) x 551(H) x 569(D)mm

Motherboard Compatibility

Standard ATX/ Micro-ATX/ Mini-ATX/ LX-ATX/E-ATX

Power Supply Compatibility

Standard ATX / ATX12V

PCI/AGP Card Compatibility

Full Size 360mm (14.1inch)

5.25" 3
Drive Bays 35" !

Hot-swap 3.5"/2.5" HDD x 3EA

Common Internal Bay 5.25" /3.5" /25" x 1

Top 120mm Fan Vent x 2 (2 Fan included)
Cooling Rear 120mm Fan Vent x 1 (1 Fan included)
&Zg’o”e”ts Front 200mm LED Fan x 1 (1 Blue LED Fan included)

Cooling Kit 120mm Additional Fan x 1 (1 Fan optional(Internal))
Fan Controller (Front/Top/Rear) Simultaneously Control 2 Channels
VGA Guide Yes
Acrylic Side Yes

Headphones x 1, Mic x 1, USB 2.0 x 2, USB 3.0 x 2,

/O Ports Temperature Display
Acrylic Side Yes
Expansion Card Slots 9 Slots

n 4. Partes / Components

KPartes / Common Compontns

g

Vis A / Tornillo A
(#6-32*5mm) x 6
[PSU,PC]]

Ecrou /Soporte x 7

[M/B,FDD, SSD, ODD]

Attache de cable /
Sujetacable x 5

~

G2
=
=

Vis B / Tornillo B Vis C / Tornillo C
(M3*5mm) x 35 (FH Tap 5*10mm) x 8

cable d'extension de CPU /
extension del cable de
extension cable x 1

Instructions /
Manual x 1

Hot SWAP SATA
Cablex 1

N

Guide VGA / Guia VGA x 1

Y

Clip de Guia x 2

11
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n 5. Top 10 ports / Puerto de IO en superficie

@ ©)

@

OMID
o

FAN
CONTROL

@)
CLOSE

TOP

AHV
i)

SETTING

= & & @ 000 ()

o

035°C

0 45°C

TEMP-SETTING

USB 3.0 USB 2.0 8 ) RESET HDD  POWER
T 9
=

® ® @ 3 O

Avant Controleur de ventilateur /

@ Bouton d'alimentation / Botdn dePotencia @ Frontal Control de Abanico
Arriere Contrdleur de ventilateur /

@ HDD LED espalda Control de Abanico

e . - Top Contrdleur de ventilateur /

® Bouton de réinitialisation / Botdn de Reinicio ©) Superior Control de Abanico

@ MIC & Casque / MIC & Audifonos AHV Bouton de réglage / AHV Botén de Ajuste
Réglage de température / Ajuste de Temperatura

@ USB 20 ® (350(:/450(:)

® USB 3.0 ® Affichage de la température /

pantall de temperature

12

=

=,

Y

7y

i

VAN
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2) Installation de la carte meére / Instalacion de la placa base
- Six vis sont pré installées. En fonction de votre carte meére, référer vous aux diagrammes ci-dessous

pour installer les vis.

- Seis tornillos estan preinstalados. Dependiendo de la placa base, para instalar los tornillos consulte

los diagramas a continuacion.

D@ﬂc

L

C

-

>

]

1]

]
—C
=g=

b,

O &
W

Oarx

O E-ATX

O BTX

O

/\ Micro-ATX

Vis B / Tornillo B

I Ecrou /Soporte

4) Assemblage de la carte graphique / Ensamblaje de tarjeta grafica

% Option fan available for purchase.

@ Desserrer la vis a la main qui fixe le couvercle
de PCI et séparer le couvercle.
@ Retirer le couvercle du logement PCL

@ Separar el cubierto desarmando el tornillo de
mano que fija el cubierto PCL
@ Remover el cubierto de la ranura PCL

g

¥ Pointe / Punta

@ Assembler des clips et des écrous comme
indiqué sur la figure.

@ Combiner le ventilateur avec les clips
assemblés comme indiqué sur la figure.

Vis A / Tornillo A

@ Ensamblar el clip y la tuerca segun la imagen.
@ Ensamblar el abanico en el clip que armo
segun la imagen.

Guide VGA / Guia VGA

Clip de Guide / Clip de Guia

X En installant le guide VGA, vous pouvez empécher la carte graphique de s'affaisser.
% Para prevenir la suspension de la tarjeta grafica, instale el sostén VGA y puede prevenir la suspension.

5) Installation de ODD / Instalar ODD

i
s
—=C,

- Retirer le capot avant et installer le lecteur optique en appuyant
sur le lecteur optique sans outil

- Retire la cubierta delantera e instale la unidad de disco éptico

(ODD) mientras presiona la herramienta libre de la unidad de
disco optico (ODD Tool Free) como se muestra en la figura.

- Installer le lecteur optique tout en appuyant sur le
bouton-poussoir.

- Instale la unidad de disco 6ptico (ODD) mientras
presiona el botdn pulsador (Push).

i

Vis B / Tornillo B

13
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5) Installation du plateau de 3.5"/ 2.5" / Instalar bandeja 3.5"/2.5"
D Séparer le disque dur de 3.5" et 2.5" / Separe el mddulo de la unidad de disco duro(HDD) de 3.5 "del 2.5"

1) Apres le retrait des vis comme illustré sur la
figure, le moudule peut étre retiré

1) Puede separar el médulo después de retirar los
tornillos como se muestra en la figura.

1) Aprés avoir retiré le couvercle de disque dur, 2) Installation du disque sur le plateau
retirer le plateau de disque dur comme illustré 2) Equipar disco de bandeja
sur la figure.

1) Separe la bandeja de la unidad de disco duro
como se muestra en la figura después de
separar la cubierta de la unidad de disco duro.

1) Comme illustré sur la figure, installer le plateau équipé du disque dur dans le module de disque
dur. Brancher le module de cable a I'échange a chaud sur le disque dur installé.

1) Instale la bandeja equipada con la unidad de disco duro en el médulo de la unidad de disco
duro (HDD Module) como se muestra en la figura. Conecte el mddulo de cable de intercambio
en caliente (Hot Swap Cable Module) a la unidad instalada.

6) Installation de How-Swap / Instalacion el Hot-swap

ZALMAN
LG DATA 1 SATA Cable

| ZALMAN |

LG DATA 2 SATA Cable

ZALMAN
DATA 3 SATA Cable

lﬂa Power 4pin Cable

14
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fﬁPrécaution / Precaucion ~

» Pour utiliser la fonction de Hot-Swap, le cable de S-ATA et le cable d'alimentation a 4 broches doivent
étre connectés a Hot-Swap PCB avant l'installation du HDD

» Alors que la puissance de l'unité principale de PC est allumée, le détachement et |'attachement de * 1)
HDD peuvent causer de graves dommages sur le PC et HDD. En particulier, méme si ['unité principale de
PC et le dispositif de stockage soutienne * 2) la fonction de Hot Plugging, il est fortement recommandé
de les installer apres un arrét complet d'alimentation de PC.

» Noter que la fréquence de |'attachement et du détachement de HDD peut provoquer I'usure des pieces
en contact.

» Pour utiliser la fonction de Hot-Swap, régler le BIOS de la carte mére en  tant que AHCI et formater le
HDD sous la forme d'AHCL

» Para utilizar la funcién de hot-swap, antes de la equitacién del HDD, el cable SATA y el cable de potencia
de 4pin tienen que estar conectados al Hot-Swap PCB.

» En el estado de que la potencia este conectado en el caja del PC *1) Al des equipar y equipar el HDD, puede
causar serios dafios al PC y el HDD. Especialmente, cuando la caja de PC y aparato de almacén *2) soporte la
funcién de Hot plugging, se recomienda instalar después de terminar la potencia del PC completamente.

» En caso de que la desequipacion del HDD es frecuente, tomar en cuenta de que puede ocurrir desgaste
en la parte de contacto.

» Para utilizar la funcién de Hot-Swap, ambientar el BIOS de la tarjeta madre en AHCI, y formatear el HDD
en el modo AHCL

*1) HDD - 3.5 "& 2.5" HDD et SSD / 3.5"& 2.5" HDD y SSD
* 2) Hot-plugging: F) la fonction de remplacer le dispositif de stockage lorsque I'alimentation de PC est allumée.
E) Se refiere a la funcién que permite cambiar el dispositivo de almacenaje en el estado de que la potencia
del PC este encendido.

7) Description d’AHV / Descripcion de AHV
* AHV : the upper cover opens automatically according to the inside temperature
@ Réglage de fonctionnement / Ajuste de la operacion

1) Régler la limite de température en fixant la

température a 35° ou 45° comme indiqué
dans la figure. Appuyez sur «Réglage» pour

J

le réglage dans « 'TAHV» comme indiqué © 35 e ©
. AHV
dans la figure. CONTROLLER

o 45°C ——) ———)

1) Ajuste el limite de la temperatura dentro de
la caja. Ajuste uno de dos tipos de
temperaturas, 35 grados y 45 grados, para TEMP_SETTING SETTING
ajustar el limite de temperatura como se
muestra en la figura. Pulse el boton de
ajuste para ajustar el AHV como se muestra
en la figura.

&Précaution / Precaucion ~\

Dans le cas ou le capteur de température n'est pas fixé dans I'atmosphére interne du systeme,
mais a proximité des composants internes d'un systéeme, veuillez faire attention que I'élévation de
température dans le capteur de température peut entrainer un dysfonctionnement de «'AHV».

Si vous ouvrez la chaque évent par la force, cela peut étre la cause du déreglement de I'évent
supérieure. (Seule une action basée sur la valeur réglée est possible.)

S

Temp._Setting Button Setting Button

Al colocar el sensor de temperatura cerca de las partes internas del sistema, no la temperatura
interna del sistema, puede causar que el AHV mal funcione debido al aumento de temperatura en
el sensor de temperatura El respiradero de la parte superior no puede funcionar bien cuando cada
respiradero esta abierto por la fuerza (Puede ser operado solo de acuerdo con el valor de ajuste).

N\
/—® Pointe / Punta N

* Facon correcte pour fixer le capteur de température
Il doit étre fixé, comme illustré dans la figure, ou la
température de l'air a I'intérieur du boitier peut étre mesurée.

* Coémo instalar correctamente el sensor de temperatura
Instale la temperatura del aire en el interior del caso donde
se puede hacer la medicién como se muestra en la figura.
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8) Connexion des cables / Cable Connection
(@ Connexion des cable d'alimentation de bouton / Conexién cable de botdn de potencia

bouton d'alimentation / Botdn de encendido

VZ7227222227772)

Power LED

Motherboard

9) Connexion des cable d'alimentation I/O module /

Conexion de cable de modulo I/0 de potencia

@ Top cable connect / Connection ports de I/O

Audio

1100 !

10070 M
uog
HD Audio USB 3.0 USB 2.0 Reset

=

i

HDD LED

O
» Voir le manuel de la carte mere

pour la connexion des cables de
I'USB 2.0 ou d'audio

» Si vous connectezinversement la
cathode et I'anode des connecteurs
de DEL d'alimentation / DEL de
HDD, DEL ne fonctionne pas
normalement.

P La conexion de USB 2.0 y cable
de audio, referir al manual de la
tarjeta madre.

» En caso de conectar al revés el

+/- del conector de LED de potenciay
HDD, el LED puede que no funcione
correctamente.

@ Connection du controleur de ventilateur / Conexion del controlador de abanico

- Contrbleur de ventilateur: Apres connecter le
contrbleur a l'alimentation de 4 broches,
brancher le ventilateur au connecteur de
ventilateur. (2 ventilateur peuvent étre
connectés)

- Controlador de abanico: Después de conectar
la potencia 4pin, conectar el abanico en el
conectador de abanico. (Puede conectar hasta
2abanicos).

EE

PSU Power
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